Modall Kobe Lstrangnummer Land

Datum Dateinane
SERVICE | s00/640 Le4-£ 2008-04 e 204 11 e %0 | DV LWOER |2 3 2003 Letas-04

brH

$ EAANYE

[=]

=0
E

bl-r
g-br
bl-s
v-br

RO%
=
ge
w
o]
gr
—0—g-s
br—
&
(O8]
g-s
ge
g
o]
bl
r-w
2]
E
=

—
1 —(

«

«

=

g
ge
v
o]
=2

bl
gr

ge-br

r
r

T—r-w

N
ge
N
s
5w
o
w
ge—w—

—ge—o

W
5

© —bl
p-ge-bl —— 1 * g_w_c_\J

G
IIpo
"o
o-r
oL

P-ge %
e ||| 85 | ) D
1 50
F——F-bl-s ?bl—s

G
(&3] % WL S | bl
o o

@5355: bl-w o] 3|§

KOKUSAN

L KOKUSAN
o—ge-bl T Ty
.3 588 bl
6 br‘—@—br " g-r4g
36 54
> —

2l E—p:
T L bl-sq
£ L | r{ 208 }r 5 brocS
Lr{ 10 A |geo ?
M J%] r—w 10A |so |_ b;j'l_l o
r-w4 10A fge-bl- ge— + ol r
Lge—r-] II:JIF -ge gu-g
I
L I
I I 38 248
B35 20> g
b | | KOKUSAN 12V 200K
]
!




Deutsch Englisch Italienisch Franztsisch
ﬂ_ 1 Scheinwerfer 1 headlight 1 faro 1 phare
2 Standlicht 2 parking light 2 luce di posizione 2 feu de position
3 Blinker L1 vo 3 blinker left front 3 lampegg ant sn 3 clignoteur av gauche
D 4 Blinker re vo 4 blinker right front 4 lampegg ant dx 4 clignoteur av droit
| 5 Sensorkabel 5 Sensorcable 5 cavo sensor 5 caopteur cable
6 zum Tripmasterschalter| 6 to tripmaster switch 6 interrupttore tripmaster | 6 bouton tripmaster
m 7 Tacho 7 tachometer 7 tachimetro 7 capteur
8 Seitensttinderschalter | 8 sidestandswitch 8 int de cavalleto later 8 commut de bequille laten
D 9 Start-Not—Aus 9 run—off/start switch 9 disinseritor/partire 9 bout de demar/aar d urg
10 Zundschlof 10 i1gnition switch 10 int accensione 10 contoct d'allum
D 11 Sicherungskasten 11 fusebox 11 scatola fusibili 11 boite a fusibles
12 zum Kombischalter 12 to combinat switch 12 multicomando 12 vers commutateur
(\_l 13 Masseanschluf 13 ground connection 13 collegom a massa 13 mosse
14 Blinkgeber 14 blink signal system 14 trasmett di lompeg 14 centrale clignot
15 Horn 15 horn 15 clacson 15 klaxon
16 Bremslichtsch vo 16 stoplight switch f 16 int luce arresto ant 16 cont av de stop
17 Leerlaufschalter (N) [17 1dle switch (N) 17 interr luce folle (N) 17 contact pt mort (N)
18 Thermoschalter 18 temperature switch 18 int temperatura 18 contact de temperature
| 19 Bremslichtsch hi 19 stoplight switch r 19 int luce arresto post 19 contact arr de stop
20 Zundkerze 20 spark plug 20 candela 20 bougie
ﬂ— 21 Zundspule 21 1gnition coil 21 bobina d'accens 21 bobine d'allumage
22 Generator 22 generator 22 dinamo 22 generateur
( ) 23 Regelgleichrichter 23 regulator-rectifier 23 regolatore di tens 23 regulat redresseur
24 Blinker L1 hi 24 blinker left rear 24 lampegg post sn 24 clign arr gauche
25 Blinker re hi 25 blinker right rear 25 lampegg post dx 25 clign arr droit
26 Brems=SchluBlicht 26 rear-stoplight 26 fanal post di freno 26 feu arr et de stop
27 CDI-Einheit 27 CDI-unit 27 CDI-seatola 27 boitier CDI
28 2-pol Stecker 28 multip cont plug (2) 28 connettore a 2 poli 28 connect multiple (2)
D 29 3-pol Stecker 29 multip cont plug (3) 29 connettore a 3 poli 29 connect multiple (3)
30 4-pol Stecker 30 multip cont plug (4) 30 connettore a 4 poli 30 connect multiple (4)
ﬂ— 31 6-pol Stecker 31 multip cont plug (6) |31 connettore a 6 poli 31 connect multiple (6)
32 9-pal Stecker 32 multip cont plug (3) |32 connettore a 9 poli 32 connect multiple (9)
(p 33 12-pol Stecker 33 multip cont plug (12) | 33 connettore a 12 poli 33 connect multiple (12)
34 20-pol Stecker 34 multip cont plug (20) | 34 connettore a 20 poli 34 connect multiple (20)
~_ 35 Batterie 12V 8Ah 35 battery 12V 8Ah 35 batteria 12V 8Anh 35 batterie 12V 8Ah
36 Liiftermotor 36 fan motor 36 ventilatore 36 ventilateur
D 37 Startrelaise 37 starter relay 37 rele d'avviamento 37 relaise de demarreur
38 Startermotor 38 starter engine 38 mot d'avviamento elettr |38 demarreur electrique
D 39 Kennzeichenbe leuchtung| 39 Llicence plate Lighting| 39 illuminat de targa 39 ecl plague d immat
40 Kupplungsschalter 40 clutch switch 40 interrutore frizione 40 contact de embrayage
AN 41 Thermoschalter 41 temperature switch 41 nt temperatura 41 contact de temperature
42 Starterhilfsrelais 42 startar auxil relay | 42 rele avviom ausiliario |42 relaise aux! demarrage
43 TPS 43 TPS 43 TPS 43 TPS
44 Magnetventil 44 mognetic valve 44 valvola elettromagnetica|44 electrovanne
E 45 Kondensator 45 capacitor 45 condensatore 45 condensateur
46 Impulsgeber 46 pulser coil 46 trasmettitore d'impulsi |46 capteur
47 Diode 47 diode 47 diodo 47 diode
: : 48 Kontaktstift 3 Gang 48 gear switch 3rd gear | 48 3 secondo marcia 48 cont d boite d vites (3
43 Kontaktstift 2 Gang 49 gear switch 2th gear | 49 2 secondo marcia 49 cont d bolte d vites (2
| faro 19 interruptor luz de frendo tras 37 rele de arranque
2 luz de posicion 20 bugia 38 motor de arranque
3 Intermitonta.dovachs datentero 22 pomarag, TSm0 Ay oy
S1cherungskasten 5 sensor cable 23 E:;zr{gdg: de tension 41 ::tz::ld';tz: t:m:::r::ﬂllfz
20 A 5 | © interruptor tripmaster 24 intermitente 1zquierdo trasero 42 rele del arranque
res o 7 tacometro 25 intermitente derecho traosero 43 TPS
10A c | 8 int delacabal letelateral 26 luz de freno trasero 44 valvola mognetica
<] 9 boton de arranque per de urg 27 unidad cdi 45 condensodor
20 A Hauptsicherung & | 10 Llave de contacto 28 conacdor multiple (2) 46 generado de impulsos
11 caja de fusibles 29 conactor multiple (3) diada
10 A Kondensator, Tacho 12 interruptor combinado 30 conector multiple (4) 48 interruptor de cambio (3)
10 A Startsystem 13 conector a masa 31 conector multiple (6) 49 interruptor de cambio (2)
14 conjunto del intermitente 32 conector multiple (9)
10 A Blinker, Hupe, Bremslicht 18 Claxon o 3] conectar multivte (%)
10 A Licht 17 interruptor punto muerto 35 bateria 12V 8 Ah
18 interruptor temperatura 36 ventilador electrica
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